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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Interbus-6verenskommelsen om tillfillig internationell persontransport med buss' tridde i
kraft den 1 januari 2003. Overenskommelsen uppdaterades senare genom beslut nr 1/20112 av
den gemensamma kommitté som inréttats genom artikel 23 1 verenskommelsen.

Det geografiska tillimpningsomradet for Interbus-Overenskommelsen &r begransat till de
lander som dr medlemmar i Europeiska Transportministerkonferensen. Utdver Europeiska
unionen &r forndrvarande Republiken Albanien, Bosnien och Hercegovina, f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien, Republiken Moldavien, Montenegro, Republiken Turkiet och
Ukraina avtalsslutande parter i Overenskommelsen. Andra medlemmar 1 Europeiska
Transportministerkonferensen kan ansluta sig till 6verenskommelsen.

Den 5 december 2014 bemyndigade radet kommissionen att inleda forhandlingar om éndring
av Interbus-overenskommelsen for att utvidga dess geografiska tillimpningsomréade till
Konungariket Marocko.

Tre forhandlingsrundor har héllits med de avtalsslutande parterna, i samrdd med en sérskild
kommitté som utsetts av radet. Medlemsstaterna inbjods att delta som sakkunniga vid varje
tillfalle.

Vid métet den 10 november 2017 enades de ndrvarande avtalsslutande parterna om att texten
var stabil och klar. Man enades om en period for undertecknande. Tre avtalsslutande parter
frdn Ostra och syddstra Europa var nirvarande (Republiken Moldavien, Montenegro och
Ukraina). Dessutom hade tva avtalsslutande parter (Republiken Albanien och Republiken
Turkiet) tidigare skriftligen gett sitt stod till texten.

Enbart linder som &ar fullvirdiga medlemmar av Europeiska Transportministerkonferensen
kan ansluta sig till Interbus-6verenskommelsen. Konungariket Marocko ér inte fullvérdig
medlem men har observatorsstatus i Europeiska Transportministerkonferensen sedan 2006.

Overenskommelsen bér ge en tydlig rittslig grund for Konungariket Marockos anslutning till
overenskommelsen. Kommissionen kan inte frén de tillgdngliga handlingarna utgd ifran att
Internationella transportforumet som inréttades i maj 2006 av ministrarna fran 43 lidnder har
ersatt och eftertrdtt Europeiska Transportministerkonferensen, vilket skulle ha gjort det
mojligt for varje medlem 1 Internationella transportforumet att ansluta sig till
overenskommelsen i enlighet med artikel 30.1 i densamma.

Genom det bifogade utkastet till protokoll laggs Konungariket Marocko till i den forteckning
over lander i artikel 30.2 som far ansluta sig till Interbus-6verenskommelsen. I artikel 30.2
fortecknas redan Republiken San Marino, Furstendomet Andorra och Furstendémet Monaco.

! EGT L 321, 26.11.2002, s. 11.

2 Beslut nr 1/2011 av den gemensamma kommitté som inrdttats i enlighet med Interbus-
overenskommelsen om tillfallig internationell persontransport med buss av den 11 november 2011 om
antagande av den gemensamma kommitténs arbetsordning och om anpassning av bilaga 1 till
overenskommelsen om villkor for yrkesmissigt bedrivande av persontransport pa vdg, bilaga 2 till
overenskommelsen om tekniska standarder for bussar och de krav pa sociala bestimmelser som avses i
artikel 8 1 dverenskommelsen (2012/25/EU) (EUT L §, 12.1.2012, s. 38).
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Om Konungariket Marocko skulle ansluta sig till Interbus-6verenskommelsen skulle det bidra
till  att  utveckla och  underldtta  organisationen av  de  internationella
persontransportforbindelserna, turismen och de kulturella utbytena med andra linder dn de
lander som f6r ndrvarande &r parter i Interbus-6verenskommelsen.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omradet

Det foreslagna protokollet i bilagan till detta rddsbeslut stdmmer Overens med och
kompletterar EU:s végtransportpolitik. Det stoder EU:s grannldnders tillgang till EU:s
marknad for persontransporter (och vice versa) genom att det skapar ett regelverk for att
organisera den gransoverskridande turismen i bada riktningarna.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Forslaget ér forenligt med EU:s grannskapspolitik och yttre forbindelser.

2. RATTSLIG GRUND

Den rittsliga grunden for forslaget ar artikel 91 1 EUF-fordraget jamford med artikel 218.5 i
EUF-fordraget.

. Val av instrument

Enligt artikel 218.5 1 EUF-fordraget ska det tillimpliga instrumentet vara ett riddsbeslut.

3. INSAMLING OCH ANVANDNING AV SAKKUNNIGUTLATANDEN OCH
KONSEKVENSBEDOMNING/FORENKLING
. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlitanden och konsekvensbedémning

Vid utarbetandet av detta forslag har kommissionen mottagit synpunkter fran — bland annat —
medlemsstaternas sakkunniga som har deltagit i forberedelserna infor forhandlingarna.

De forvintade effekterna dr positiva: Genom att Oppna Interbus-dverenskommelsen till
ytterligare ett land skulle nya mojligheter ges for bade de nuvarande avtalsslutande parterna
och Konungariket Marocko. Eftersom det skulle bidra till att utvidga EU:s regelverk pa
omradet persontransporter till det landet kommer det att ha positiv inverkan pa de tekniska,
ekonomiska och sociala forhallanden under vilka den relevanta verksamheten utférs. Den
overgripande miljopaverkan skulle vara begrinsad.

. Forenkling

Utvidgningen av det geografiska tillimpningsomrddet for reglerna for tillfillig
persontransport med buss enligt Interbus-6verenskommelsen kommer att bidra till att forenkla
utforandet av sddan verksamhet med ett annat tredje land.

Liksom tidigare kan transportérerna vara sma och medelstora foretag med mindre bussflottor
eller storre foretag med storre flottor.

4. BUDGETKONSEKVENSER
Inga.
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5. OVRIGA INSLAG
. Overvakning, utvirdering och rapportering
Interbus-0verenskommelsen utvirderas vart femte dr av den gemensamma kommitté som
inréttats enligt artikel 23 1 6verenskommelsen.
Ytterligare forfarande

Kommissionen anser att det dr nddvéndigt att inleda forfarandet for att underteckna och
dérefter ingd utkastet till protokoll. Kommissionen dverlimnar hirmed till radet detta forslag
till radets beslut om undertecknande av wutkastet till protokoll om é&ndring av
overenskommelsen om tillfillig internationell persontransport med buss (Interbus-
overenskommelsen) genom att utvidga mdojligheten till anslutning till att omfatta
Konungariket Marocko.

. Ingiende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget
Sarskilda bestimmelser i utkastet till radets beslut:

. Artikel 1 innehaller bestimmelser om undertecknande av utkastet till protokoll
for att utvidga Interbus-Overenskommelsen si att Konungariket Marockos
eventuella anslutning mojliggors.

o Artikel 2 bemyndigar protokollets forhandlare att ange den eller de personer
som ska ha ratt att underteckna utkastet till protokollet pa unionens vignar.

° Artikel 3 innehaller bestimmelser om nér radets beslut ska trdda 1 kraft.
Sdrskilda bestimmelser i bilagan till utkastet till radets beslut:

o Artikel 1 innehaller bestimmelser om dndring av Interbus-6verenskommelsen
om tillfdllig internationell persontransport med buss for att ge Konungariket
Marocko mojlighet att ansluta sig till 6verenskommelsen.

. Artiklarna 2—6 behandlar administrativa forfaranden for att protokollet ska
trada i1 kraft och inbegriper bestimmelser om sprdkanvandningen.
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2018/0151 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om undertecknande pa Europeiska unionens vignar av ett protokoll

om Andring av 6verenskommelsen om tillfallig internationell persontransport med buss

(Interbus-6verenskommelsen) genom att utvidga maéjligheten till anslutning till att

omfatta Konungariket Marocko

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 91 jamford
med artikel 218.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag!, och

av foljande skal:

(1

2

3)

4

I enlighet med radets beslut 2002/917/EG? ingicks verenskommelsen om tillfillig
internationell persontransport med buss (Interbus-dverenskommelsen) pa Europeiska
unionens vignar den 3 oktober 2002 och tridde i kraft den 1 januari 2003°.

Den 5 december 2014 bemyndigade radet kommissionen att inleda forhandlingar om
dndring av Interbus-Overenskommelsen 1 syfte att utvidga dess geografiska
tillaimpningsomrade och dirigenom mgjliggéra Konungariket Marockos anslutning,
vilket for ndrvarande inte fOreskrivs i Gverenskommelsen. Kommissionen har pé
Europeiska unionens vidgnar forhandlat om ett protokoll om &ndring av
overenskommelsen genom att utvidga mdjligheten till anslutning till att omfatta
Konungariket Marocko. Férhandlingarna avslutades den 10 november 2017.

En mojlig anslutning av Konungariket Marocko till Interbus-6verenskommelsen skulle
bidra till att utveckla de internationella persontransportsforbindelserna, turismen och
det kulturella utbytet till fler linder &n de som nérvarande &r parter 1 Interbus-
overenskommelsen. Konungariket Marocko, som inte har fullviardigt medlemskap i
Europeiska Transportministerkonferensen utan enbart observatorsstatus, vilket inte ar
tillrackligt for att ansluta sig till Interbus-dverenskommelsen, bor ges mojlighet att
ansluta sig till 6verenskommelsen.

Utkastet till protokoll till Interbus-overenskommelsen bor darfor undertecknas péa
unionens vignar, med forbehéll for att det senare ingés.

COM(2018)290

Rédets beslut 2002/917/EG av den 3 oktober 2002 om ingdendet av Interbus-6verenskommelsen om
tillfallig internationell persontransport med buss (EGT 321, 26.11.2002, s.11).

EGT L 321, 26.11.2002, s. 44.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Undertecknandet av protokollet om éndring av dverenskommelsen om tillfdllig internationell
persontransport med buss (Interbus-overenskommelsen) genom att utvidga mojligheten till
anslutning till att omfatta Konungariket Marocko godkédnns hérigenom pa Europeiska
unionens vignar, under forbehall att det ingés.

Texten till protokollet &tfoljer detta beslut.

Artikel 2

Rédets generalsekretariat ska utfirda det instrument som ger den eller de personer som anges
av protokollets forhandlare full befogenhet att underteckna protokollet, med forbehéll for att
det ingés.

Artikel 3

Detta beslut trader i1 kraft samma dag som det antas.

Utféardat i Bryssel den

Pa radets véignar
Ordforande
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